
lalkoznuak azzal a merénylettel, melyet a ellensége a fogyasztóknak s kihasználja a 

kartell követett el a fogyasztóközönség ellen szegény nép nyomoruságát. Lassan elérjük azt 

Most, hogy ismét van cukorkartell - horri- is a kartell jóvoltából, hogy egy deka cukor 

6 évf. 6s szám m független pontikai napiiap, arán a 
SALONI A. 1984. 

Előlizetési árak: Helyben 1 hóra 25 Lei, vidékre: Szerkesztésért felelős : 

35 Lei. -- EGYES SZÁM ARA: ! LEU GAAÁL SÁNDOR 
ggkz 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

SALONTA PIATA UNIRII No 13.. 

önybül az orosz-japán feszültség 

A gvter iroda tokiói jelentés alapján hadosztályt visszavonjon Mandzsuriából. Eb- 

közli, hogy a császár hozzájárult a 

kormánynak ahhoz a javaslatához, 

japán ben az intézkedésben az orosz-japán leszült- 

hogy két ! ség enyhülését látják. 

TÖNKRETESZI a kartell 
a cukorf gyasztókat 

A legnagyobb felháborodással kell fog- profitéhes kartell mifcsinál, hogy mennyire 

bilis mértékben - 6 8leiel kilónként emelték ára platinadrágaságura szökik fel. 
lel a cukor árát. Borzasztó az, hogy a -. 

Lemendott a Kereskedelmi 
Kör választmánya... 

Politika egy gazdasági testületben 
A salontai Kereskedelmi Kör szombaton tekintetben megvédjék. De politikamentesen. 

este választmányi ülést tartott. Preisz Dénes Nincs politika. Összetartás kell, nem poli- 

alelnök megnyitja az ülést és ismerteti a kör- tizálás. Elvégre is nevetségessé válik egy 

ben előlordult változást, nevezetesen azt, : olyan erkölcsi testület, mely a politikát min- 

hogy Suciu Avrél és Szilas Sándor elnökök denek felé helyezi. Ezt megérthetik még azok 

lemondtak. Dr Glück Áron ügyvéd inditvá- t is. akiknek fáj az igazmondás. Illetve akik- 

nyozza, hogy a választmány azonositsa ma- nek laj a mi igazmondásunk. 
gát a lemondott elnökökkel és mondjon le. 

Szavazásra került a sor s a szavazás ered- 

ményeként az egész választmány lemon- 
dott. Dicséretés hogy a kör fiatalabb évjáratu 

tagjai, akik a haladásnak hivei, erősen ki- 
keltek a politika bevonulása ellen. Ettől el- 
tekintve a tanácsba delegálnak tagokat és 

sürgősen kticják a közgyülést. 

A magunk részéről meg kell jegyeznünk, 

hogy nagyon furcsáljuk a kör magatartását, 
mert, vagy a kereskedők gazdasági érdekeit 
szolgálja, vagy pedig politikai alakulat s ha 

ez az utóbbi, akkor ki kell irni, hogy ,„politi- 

kai kereskedelmi kör." 
Egy ilyen gazdasági és erkölcsi testületbe 

nem szabad semmiléle néven nevezendő 
politikát bevinni. Akik politikára alkalmas te- 

repet keresnek, azok keressék a körön kivül, 
de erkölcsi testületben nem megengedhető a 
politika. Ha tagokat jelölnek a tanácsba 
azoknak más feladatuk nem lebet mint az, 
hogy városunknak az általunk annyira tisz- 

teletben tartott kereskedőinek érdekét minden 

Az európai politikai életben jelentős 

esemény a három hatalmi egyezmény, melyet / 
Rómában irtak alá Gömbös magyar, Musso, 

lini olasz miniszterelnök és Dolliuss osztrák 
kancellár. , 

A római szerződés határkövet jelent ugy ! 
Magyarország és Ausztria, mint az egész 
Dunamedence történetében. Gazdaságtörténe- 
lem szempontjából fontos dátum ez. „Ez a ! 

Arról értesülünk, hogy miután a köz-] 

igazgatási törvény módositását megszavazták, ] 
még ezen a héten átalakitják a tanácsot, ad- 

leszerelés helyett 
felszerelés 

A világlapok élénken foglalkoznak 
a genfi leszerelési konferencia ügyé- 
vel és megállapitják, hogy az államok 
ahelyett, hogy a leszerelésre gondol- 
nának, még inkább fegyverkeznek. 

Valóban csudálatos egy dolog ez 
a leszerelés. Minél jobban tanácskoz- 
nak, engedményeket tesznek, szerző- 
déseket kötnek, annál inkább felszere- 
lés lesz belőle, mert egyebet sem 
hallunk mint azt, hogy a hadiszer- 
gyárak nagyban dolgoznak s az álla- 
mok gondoskodnak arról, hogy a 
municiógyárakban ne legyen munka- 
nélküliség, mert folyton feladják a 
nagyobb rendeléseket. 

Megszigoritják a határ- 
átlénési igazolványok 

kiadását 
A megyei prefektura köztudo- 

másra hozza, hogy a jövőben határ- 
átlépési igazolvány kiállitását a pre- 
fektura nem engedélyezi. Kivételt 
csak a hivatalosan igazolt rendkivüli 
fontos és sürgős esetek képezhetnek. 
Ilyennek tekinthető hatósági orvossal 
bizonyitott sulyos betegség. vagy 
haláleselt. 

Aláirták a haromhatalmi 
egyezményt 

megállapodás boldogabb korszak kezdetét je- 

lenti," mondotta Dolliuss a hármas egyez- 

ményről. 

A szerződés különben négy pontból áll, 
melyben a dunai államok gazdasági helyre- 

állitásáról van szó. Magyar és Olaszország, 
valamint Ausztria az érvényben lévő meg- 

állapodásokat kibővitik. 

Ezen a héfen átalakitják a tanácsot 
digra már az egyes érdekcsoportok jelölései 

is beérkeznek.



vr 

szeszijazva, 

za nem * 

ruháskosárba 
zz s forró vizzel leöntölte 

három gyermekét 
Antverpenből jelentik : Borzalmas 

don gyilkolta meg Wercbler városkában há- 
ros gyermekét egy elkeseredett asszony, aki- 

nek a férje már hónapok óta munkanélkül 

volt. 

A szerencsétlen nő összeszijjazta három 

apró gyermekét, hogy mozdulni sem tudtak, 
beletette őket a ruháskosárba és azután forró ; 

A három apró- vizzel öntötte le a kosarat. 

Ki öntött a 

ság rettenetes égési sebeket szenvedett és 

szivettépően sikoltozott, az anya azonban ott- 

hagyta őket szörnyü helyzetükben és 
ladt a legkezelebbhi rendőr- őrszobára, 

]elmondotta, hogy mit tett. Mire a 

kirohantak a városka végén álló kis házikóba 
a három gyermek már belehalt 

sérülésébe. 

boroshordóba 
petrólemmot ? 

Érdekes per a salontai járásbíróságon 
A salontai járásbíróságon Gherdan já- 

rásbiró igen érdekes ügyet tárgyalt. A felpe- 

res Dicker Károly salontai vendéglős volt, 

aki pert inditott Schwarz Adolf ellen azon a 
a cimen, hogy egyik boroshordójába petró- 

leumot öntött és ezzel neki érzékeny kárt 

okozott. 

A biróság szombati tárgyalásán elsőnek 

tanuként kihallgatták Bozga Ferkét, akit be- 

csületes nevén Szilágyi Ferencnek hivnak. 

Megáll a biró előtt, igen tisztességtu- 
dóan s a következő párbeszéd Iolyt le. 
Biró : Hogy hivják ? 

Tanu : Szilágyi Ferenc. 
Biró : Hány éves ? 

Tanu : 583. ; 
Biró : Foglalkozása ? 

Tanu: Munkaás vagyok, földmives 

meg mindenfélét dolgozom, ami van. 

Biró : (rámutat a peres felekre) Nincsen ro- 
konságban, vagy haragban Schwarz és Dicker 

urakkal ? 

Tanu: (körülnéz és 

lenti) Nem 

munkás, 

megnyugodva 

vagyok én kérem 

kije- 

rokonságban, 1 ben az ügyben s 

tetes járásbiró ur. 

Majd figyelmezteti a biró, hogy tanuként 

lesz kihallgatva és felszólitja a tanut, hogy 
a tiszta igazat vallja, mert meg lesz esketve, 

ha pedig hamis esküt tesz, megbüntetik. 

Szilágvyi Ferenc elmondja, 
hordót szállitott Schwarz lakasáról Dicker Ka- 
rolyhoz, de nem tudja, hogy mi volt a hor- 

vagy egy évvel ? ) 

Tanu: Tiz éve nincs annak, talán egy éve. 

Bicó: Tél volt, vagy nyár ? Fázott ? 

Tanu : Nem kérem, nem fáztam én, 
szem nyár volt. 

Majd herda- úró Teoran és nden 

mayer ügyvédekhez fordul és megkérdi tőlük 

kivánják-e a tanu mégesketését, azonban az 

ügyvédek elallanak attól, hogy a tanut meg- 

eskessék, miután amugyis jelentéktelen vallo- 

mást tett. 

A biróság itéletet nem hozott még eb- 
legközelebb ujabb tárgya- 

sem haragban, miért lennék haragban tekin- ] lást tart. 

levágta a fülét és orrát, kiszurta a szemét 
egy asszonynak 

Bucuresti. Borzalmas büntény ját- 
szódott le lasiban. A Savescu ucca 28. 
szám alatti házban lakott Maria Sace 
larescu asszony, volt tanárnő. A het: 
venéves asszony néhány évvel ezelőtt 
nyugdijba ment s teljesen visszavonul- 
tan élt lakásában. Mellettte csak egy 
házvezetőnő tartózkodott, akit bevásá- 
rolni küldött el hazulról. 

Ezt az időt használta fel egy ban- 
dita, akinek kilétét eddig még nem 
sikerült megállapitani a hatóságoknak. 

támadt a szerencsétlen asszonyra, akit 
irtózatosan elkinzott, levágta mindkét 
tülét, orrát és kiszurta egyik szemét. 
Miután a szerencsétlen asszony sebei- 
ből vérezve eszméletlenül esett össze, 
a bandita az egész házat feldulta és 
magához vett minden megmozgatható 
értékes holmit, kiüritve a tanárnő ék- 
szeres kazettáját. A tanárnőt haldo- 
kolva a kórházba szállitották. A rend- 
őrség meginditotta a nyomozást. 

vrotorrsrorsorre ésrsor rsorrótsrörréársorsréosrorasrrovory 

Mihalnak az anyol 
milliomosok 
z ,Az Ujság' eredeti tudósitása. 

Londonból jelentik : Az angol milliomo- 
sok száma erősen csökken. Hivatalos jelentés 
szerint tavalyelőtt már csak 333 milliomosa 

való csökkenést 

j elent az előző évvel szemben 1928- ban meg 

volt Angliának, ami 127-el 

jelent, hogy az illetők évente 

vagy még ennel is több 

! 575 milliomosa volt a brit birodalomnak. Az 

! angol multimilliomosok száma, ami annyit 

100.000 font, 

jövedelemmel ren- 

delkeznek, mindössze 94. 

pepb 

lirdessen az ,Ia Ujság"-ban 

azt hi- 

elsza 
ahol 

rendőrök 

borzalmas 

[ 

Vanszerencsém Népujság! 

lap salontai tudósitója nem vesz apnnyi 

beleegyezésem nélkül. 

hogy egy 

sebaj, meg kell szokni, 

dóban, azt sem tudja, hogy milyen szagu 

volt. 

Biró : Mikor történt ez? Tiz évvel ezelőtt, 

megaláztatással is összehordott anyagot le- 

gyon kár egy olyan nagy lapkonszerntől, mint 

a Brassói Lapok és Népujság, hogy más 

MINT HOtDKOROsom 
Könnyekig kacagtató, szellemes, fordula- 
tos film! És egy szenzációs hiradó! 

MA, hétfőn d. u. 5 órakor ifjusági 
előadás mérsékelt helyárakkal ! 

PONTOS KEZDÉS! 

Igazán elmondhatom, hogy „van sze- 

rencsém", mert az általam megszerzett ripor- 

tok jórészét a Népujságban, vagy a Brassói 

Lapokban látom viszont. Ugylátszik a két 
fá- 

radsagot magának, hogy utána járjon a dol- 
goknak, sokkal kényelmesebb, ha az Az 

Ujságban" közölt cikkeket küldi be lapjának 

s igy azok ott jelennek meg a tudtom és 

Olyan cikkek, amelyeket különriportként 
irtam meg, napvilágot látnak a fenti két lap- 
ban. A legérdekesebb az, hogy a sordijakat 

azokért a cikkekért nem én veszem fel ! Node 
hogy az ujsagirók 

munkájával egyesek kalózkodnak. 
Ha tudná a közönség, hogy még egy 

ilyen kisvárosban is milyen sok utánajárásba 

kerül, mig egy cikk eljut odáig... amig 
megjelenhet, akkor azt mondaná, hogy na- 

ujságiró által helyi viszonylatban kinnal és 

adja lapjaban abban a bőlcs hiedelemben, 
hogy azt tisztelt tudósitója szerezte be. 

Figyelmeztetem tehát a Népujságot és 
Brassói Lapokat, hogyha még egyszer előfor- 
dul ilyesmi, birói utra terelem az ügyet. Nem 

egy esetben a különriportjaim más aláirással 
némi elváltoztatóssal jelentek meg a ifent- 
nevezett lapokban. És beadjak mint eredeti 

szenzációt Salontának, holott már az „Az 

Ujság" ban megjelentek. 

Nos. ez ujságirás? Ez tudósitás? Ez 

nem egyéb, mint visszaélés ! 

A bandita behatolt a lakásba s késsel 
Gondom lesz rá, hogy a közönség is 

mindenkor megtudja ezeket az ügyeket. 

Mégis csak türhetetlen, hogy ennyire vissza- 
éeljenek ugy az én jóindulatommal, mint az 

,Az Ujság" gai, melyből egyenesen kiollóz- 

zak a cikkeket, no meg a közönséggel, amely- 

től a garasokat besöprik ! (. ) 

Tavaszi 
ruhákat 

Véglamiaili téj 
FEST, TISZUT 

a legszebben és legolcsóbban 

Salonta 29 E 
Oradea B ém er-t ér 2. 4 

Reg. Ferdinand 
Rákóczy-ut



ségét, 

A n. é. közönség szives 

Str. Duca (Toldi-ucca) 7. 

Tisztelettel értesitem Salonta és vidéke n. é. közön- 
hogy Bucurestiből hazaérkezve 

szobafestő, mázoló ts cimfestő 
müűhelyemet megnyitottam: A legmoderyebb 

ecigerezett, spricec és tapett 
mintáim a tavaszi szezonra megérkeztek. Főtörekvésem 
oda irányul, hogy a legjobb és legolcsóbb munkát 
kapják :. megrendelőim. Mintáin a legkénye- 

sebb igényeket kielégitik. 

tisztelettel 

Darvasi Bálint 

l 

pártilogását kérve vagyok 

szobafestő, má- 
zoló és címfestő 

sz szövetkezettel 

zgdylokámann U. Ödön 
Salontan 

Tegnap illusztris vendége volt Salon- 
nak. Inczédy-Joksmann Ödön, volt főispán, 
Országos Dalos Szövetség elnökének sze- 

élyében. Fráter Emil volt képviselőt láto- 
ita meg, akihez régi jóbarátság füzi. Magá- 
z kérette Szabó Zoltánt, a Dalárda főtit- 
rát, akivel közölte, hogy a kerületi dalos- 

versenyt nem lehetne e megrendezni 
tán ? Szabó Zoltán felvilágositotta 
Joksmannt, hogy ilyen horribilis költségek 

i viselését Salonta kulturpártoló közönsége 
nem tudja fedezni. Igy csak a Dalárda által 
tervezett verseny lesz megtartva Salontán. 

Inczédy- 

tes ét t e s ...n........ neueeteletéelééséteveszégegtölelstessvéötezétlelőslévastönétőrétégölél 

Nz Brany Emlék Egyesület közgyülése 
Az Arany Emlék Egyesület tegnap tar- 
ta rendes évi közgyűlését, melyen elnök- 
k Bakator Józsel r. k. plébánost és Fráter 
ilt választották, mig ügyvezető elnök Rácz 
ula lett. 

Tisztikar-a következő : pénztáros Ko- 
cs Imre, főmuzeumór, Király józset, mu- 
mőröt Szőke Imre és Mikó Bat, iegyző 
. . eebéténtóló vsoka .. 

Clubul Comerciantilor Salonta 

A Kereskedők Köre f. hó 25 éni d. e.11 
ekor a Kör helyiségében tisztujitó 

rendkivüli közgyülést 
melyre a Köc tagjait ezennel tisztelettel 
ahivjuk. 

TÁRGYSOROZ AT: 
1. A lemondott tisztikar helyett uj ve- 

őség megválasztása. 
Esetleges inditványok. 

Salonta, 1934. március 17. 

AZ ELNŐ KSÉG. 

Illmann Lajos egy évre 
ita bérbe a jelenlegi 

mozihelyiséget 
Arról értesülünk, hogy Etlmann 

0S a Central mozgó helyiségének 
hidonosa egy évre szóló szerződést 
1a várossal, mely szerint bérbe- 
a jelenlegi mozihelyiséget. Igy 

it bizonyos, hogy a mozit nem 
Vezik el a Redutba. 

! H A sem volt olyan fontos a reklamiro- 
zás, mint a mai világban. Épen ezért 
hirdessen az „az Ujság-ban 

Bordás László, számvizsgálók Boncos László 
és Széles Károly, A választmány tagjai : 
Sternthal Artur, Bakator Józse!, Fráter Emil, 
Rácz Gyula, id. Hadházy Kálmán, dr Kuch 
Béla, Ertsey Róza, K. Balogh Ferenc, gról 
Tisza Kalmán, Sebestyén Sándor, Csáky 
György, Szabó Zoltán, Rovács István, Arday 
Aladár és Szertessy Elek. 

evessvstétésztestsvsösésölélölátétülötvlélelétésölvlötvlelösétélébés 

Esznerantó kurzus 
Salontán 

Eszperantó kurzus kezdődik március 21- 
én este a Ref. nagyiskolában levő Ifjiusági 
Egyesületben, melyet a helybeli eszperantista 
csoport rendez. 

Ezt a rendkivül könnyü, érdekes, ma 
már széles körben használatos segédnyelvet 
mindenki a legrövidebb idő alatt elsajátithatja. 
Az eszperantót ma már a nyugali országok- 
ban iskolákban tanitjak. Egyetlen segédnyelv, 
amely nem bukott meg s hivatva van arra, 
hogy a népek között a hivatalos 

tartott világjamboreen a cserkészvilágszövet- 
ség az eszperantót, mint nemzetközi segéd- 
nyelvet a cserkész világszövetség 

eszperantó nyelvet megtanulja. 
Beiratkozások a fenti datumig ifj. Orendi 

enlasnal lehet Calea Regele Carol (Váradi 
ut) 5 

Gyüjtögető cserkészek 
A salontai 

parancsnoka ezuton felkéri a közönséget, 

gassák őket, ha a helyi cserkészparancsnok- 
ság igazoló irását is felmutatják. 

- Lakatos Ferenc kórházi lertőtlenitő, 
mint városi alkalmazott, a várostól 
kér. 

Ma, hettőn este pontosan fél 8 órakor 
A rendgivüli érdeklődésre való tekintettel, 

ma is műsoron tartjuk 

Boris Karloff 
nagyszabásu, misztikus filmjét 

,Zsingiskán kardja' 
Mérsékelt helyárak? 

8PINI 
Ismét szén győzelmet 

aratott asalontai Törekvés 
Törekvés-P.T.T. 2:1 (1:1) 

a Törekvés 
Salon- 

Tegnap bajnoki mérkőzés volt Salontán, 
mérkőzött az oradeai póstás 

csapattal. Általában véve szép játékot produ- 
kált mindkét csapat, a PTT szerezte a vezető 

kivált 

érintkezési ! 
nyelv legyen. A mult évben a Gödöllőn meg- 

részére is 
elfogadta. Mindenki csak nyerhet vele, ha az 

gólt, hamarosan egy góllal felel Szilágyi 
révén a Törekvés. Az első felidőben inkább 
PTT fölény, igaz, hogy a szé! nagyon sokat 
segitett. A második felidőben erős Törekvés 
fölény és ostrom a PTT kapu ellen, eredmény 
Szilágyi második gólja. A Törekvésből 

Szigeti, Balogh, Lajos, Patócs és 
Szuágyi. (Kár, hogy sokat driblizik). Vancu 

jól biráskodott. Meglepő az a szép és be- 
csületes lelkesedés, mellyel a Törekvés ját- 
szik. 

CFR-NSC 4: 0. (2: 0). 
Az oradeai lapok jóslata most bevált, 

az ottani CFR győzött. Az NSC erős tarta- 
lékolással ment a küzdelembe. Csodálkozunk, 
hogy az NSC miert megy egy ilyen erős 
meccsre tartalékkal és miért nem gondos- 
kodik a vezetőség már előre a megfelelő 
játékosokról. 

Belföldi eredmények 
Venus-Kinizsi 1: 0. Ripensia-Mures 

6:0. Crisana-Universitatea 1:0. NAC- 
Romania 4. 0. IISA-TAC 2. 0. Rapid- 
Banatul 2: 1. Hakoan-ATE 2.0. AAC- 
Trausyivania 2 : 2. Unirea-Tricolor 4 : 3. 
Magyarországi eredményeki 
Ujpest-Phóbus 3: 1. Ferencváros-III. 

ker. FC. 4:0. Bocskay - Nemzeti 1.: 1. 
Hungária-aAttila 2 : 0. Somogy-Kispest 2 : 0. 
Budai 11-Szeged FC 3: 1. 

Kereskedelmi Kör 
áfirata a nolgármesferhez 

A Kereskedelmi Kör átirattal fordult a 
primárhoz s kéri, hogy miután a vaálasztmány 
lemondott, ha lehet, tartson fenn egy helyet 

a tanácsban addig, mig a közgyülés határoz. 

e... attttötllésvttvtététételélötötösététötzléléséstölelölöselövötöbélés i 

,Crisul Negru' cserkészkohors 

hogy ha idegen cserkészek gyüjtés végett 
megjelennének, csak abban az esetben támo- 

lakósok. 

uj ruhát, 

Grünfeld Mihályt jelöltek volna, de meg- 
bizatását nem vállalta. 

- Felülfizetések. A Ret. Itj. Egyesü- 
let márc. 11-iki irodalmi estélyeén a hövet- 
kező felülfizetések történtek, ma lyekért ezuton 
mond halás köszönetet az Egyesület vezető. 
sege: Kovács Bela 100, K. Balogh Janosne 
50, Bereczky Ferenc 40 és K. Balogh Ferenc 
30 lei. 

- Járdát kérnek a tenkei-uti ujtelepi 

- A Törekvés táncesiélye a szép si- 
ker jegyében folyt le.
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I] ink: 

- Anyaködz Az anyakönyvi 
hivatalban az elmult héten a következő be- 
jelentéseket eszközölték: Született : 
Hona, Mitras Gheorghe, Illyés Ibolya, 
Sándor, Mate Floare, Ghitea Francisc, Faze- 
kas Lajos, Dragomir Ilona, Veres Józsel Sán- 
dor, Bustea Alexandru, 1 fiu halvaszületett. 
Házasságot kötöttek : Bondár Imre-Csontos 
Róza, Kőrösi István-Tóth Zsuzsánna, Bencik 
István-Kajtor Zsuzsánna, Maián György- 
Hunyadi Erzsébet, Molnár Józset -Molnár 
Ilona, Szakács Józsel-Balogh Juliánna, Fó- 
nagy Sándor-Nagy Erzsébet. Meghalt : Laza 
Mária 18 hónapos, Megyeri István 1 éves, 
Wajnovszky Róza Mária 6 hónapos. 

- Temetés. Nagy részvét mellett te- 
mették el id. Nagy Sámnuel gazdálkodót. Te- 
metésén családja, rokonsága és nagyszámu 
ismerőse vett részt. (Fecser temetkezési in- 
tézet.) 

- Halálozás. Részvéttel értesülünk, 
hogy Kántor Irén 20 éves korában szomba- 
ton éjszaka elhunyt. Temetése hétfőn délután 
négy órakor lesz a Str. Oituz (Dobó-ucca) 18. 
sz. gyászházból hetednapi szertartással. Szülei, 
testvére és rokonsága gyászolja. (Fecser te- 
metkezési intézet.) 

- Nagy tüz egy faluban. Sátoraljauj- 
helyről jelentik, hogy Károlytalva községben 
nagyarányu tüzvész pusztitott. Tizennégy ház 
és rengeteg gazdasági épület leégett. A kár 
jelentékeny. 

- A budapesti épitőipari munkások 
tegnap nagy értekezletet tartottak, melyen a 
házadó megszüntetését kérték. 

- Szabó Sándor állást 
tanácstól. 

- Halálra gázolt az autó egy kis- 
fiut. Kuntszentmiklósi jelentés közli, hogy 
Bagi Sandor kilencéves kisfiu felugrott az 
autóra, elcsuszott és a kerekek alá került még 
pedig olyan szerencsétlenül, hogy azonnal 
meghalt. 

- A vasárnap délutáni előadáson a 
Redutban maradt 1 gyermekruha, 1 sapka, 1 
öv, 1 Wertheim-kulcs. Igazolt tulajdonosa a 
Redut éttermében átveheti. 

kér a városi 

lüz volt a pestisi erdőhen 
Salonta város vezetőségéhez hivatalos 

értesités érkezett, hogy a tulajdonát képező 
pestisi erdőben tüz ütött ki. A tüzet a lakós- 
ság és a csendőrség segitségével oltották el. 

Kovács 

Simon árjegyzéket kér tőlünk és ingyen akar hozzá- 

jutni három pombás kottaslágerhez, csataljon 
levelében portóköltségre 9 leit póstabélyegek- 
ben és kap tőlünk 3 szép kottaujdonságot 

amelynek eladási ára 75 leil) teljesen 
ingyen! 

- Országos vásár. A cermeui (cser- 
mői) országos vásárt március 24-én tartják 
meg. 

Rádióműseor 
Hétfő, március 19. 
Bucuresti 

18 Szarvas-vonósnégyes 
18.30 Ének 
22 Lengyel-est 

Budapest 

430 Diákfélóra 
5 Asszonyok tanácsadója 
7.10 Német nyelvoktatás 
8.50 Előadás 
9.20 Diszhangverseny 
11.10 Időjárás, majd cigányzene 
12 Jazz-zenekar 

Kedd, március 20. 

Bucuresti 

21 Rádiózenekar 
22 Zenekar 

Budapest 
745 Torna, utána gramolon 

10.45 Hirek, utána előadások, közben gra- 
mofon 

5 Meseóra 
6 Előadás 
67/40 Zongora 
7130 Dalok 
830 Kis Szinpad. „A fiu nem üthet vissza" 

Dramolett 1 felvonásban. 
10745 Régi magyar zenemüvek 

rtrrt..rrr 

Rendelet a liszt 
felhasználásáról 

A városi vezetőséghez rendelet érkezett, 
melynek értelmében a pékek a buzalisztet 
nem keverhetik más liszttel. Rozsliszt keverése 
is tilos. 

TAVASZI női és férfi szövet 
a legolcsóbb és legfinomabb minőséghen 

-
.
 

Bibliot 
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VALASZTEKBAN ERKEZTEK! . : ! z 

" 6 
üt in női női kosztüm szövetek már 75 lell 
II0 en férfi gyanjuszövetek már 120 lill 35 
Divatos tavaszi női szövetek már 35 lellűl 

z ázik? Hegedül? Kérje saját a cila 
érdekében ze Ga amb os a Kellemes Husvétot akar? hog 

üzlet Timisoara uj árjegyzékét, lár 
; ahonnét bármilyen iskolakottát, gyakorlatot, * 
slágert, vagy orchestrációt majdnem félárban e kele 

ásárolhat. Reklá éljából in- ; 

zen iosztgemtunk többezer kottát. VÁSAROLJON g 
Rubinné Minerva áruházában !! 

Divatos zsemperek 65 leitől, selyemharis " 
nyák, sálak, bőrretikülök, legdivatosabb 
kesztyük. Férfikalapok, nyakkendők, zoknik, 
gallérok, ingek; gyermekzoknik, trikók 
nagy választékban. Polóingek már 35 lejtől. 
Női kalapmodellek, barettsapkák már 25 
leitől. Husvéti illatszerek nagyon ol- 
csón! Viaszkosvásznak! Gummilabdák 

nagy választékban ! 
ames maztnama 

Véres verekedés 
. váro 

a főtéren Sándornapjál 
Tegnap Sándor napja lévén elég teje 

sok ember járt az uccán megrésze örve 
gedve a vértől, pardon az alkoholtól, hog 

Nem volt még rá eset, hogy egyet po 
len névnap simán folyjon le, felitétle ok 
nül történi kellett valami kisebb na agy 
gyobb összecsapásnak, virtuskodó ki ún 
robbanásnak. mely 

Tegnap este egy parasztlegéll régib 
a forgalmas korzón berugott állapot Bara 
ban megjelent és az asszonyoknal za 
gyermekeknek nekiment, nyilván azzál z 
a célzattal, hogy ő nem tér ki senli 
elől, mint egy kis fiók gőzhenger ug) 
akarta lehengerelni a járókelőket. M 

Részeg állapotban nekiment mif 
denkinek, csak a saját fejét nell 
tudta a falba belevágni. Egyszer azlál légy 

gy 
találkozott egy másik legénnyel, akive Város 
szempillantások alatt összetüzése kérd 
madt s ennek során ökölre öemak me 
Bizony hamarosan alapos verekedé 
volt s mindkettő véres ábrázatti 
hagyta el a keorzőt. 

Husvét másodnapján 

a Magyar Házban 
nagy táncmulalság kek 

tia e


